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* Gru a torre a braccio impennabile

Luffing Jib Tower Crane °* Grue da tour a fleche relevable
* Turmdrehkran mit Steilstellung-Ausleger
* Grua torre de pluma abatible
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simple, available and cost effective™ @

LIFTING

« This information is for reference use only. Operators manual should be consulted and adhered to. -
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Please contact Bigge Crane and Rigging Co. at 888-337-BIGGE or email towers@bigge.com for further information.
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Diagramma di portata <D Curbes de charges @ Curvas de cargas @@
Load Diagram D Lastkurven O©
§ ravavaviIllI | 20 22 24 26 28 30 33 35 38 40 43 45
8t - 206 m |t 8 7.39 6.59 5.92 5.34 4.84 4.2 3.84 3.36 3.07 2.71 2.5
8t - 212 m |t 8 7.71 6.87 6.17 5.56 5.04 4.37 4 3.49 3.2
8t - 226 m |t 8 8 7.39 6.64 6 5.42 4.7 4.3
8t - 224 m |t 8 8 7.28 6.48 5.8 5.2
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x This information is for reference use only. Operators manual should be consulted and adhered to. -
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Please contact Bigge Crane and Rigging Co. at 888-337-BIGGE or email towers@bigge.com for further information.



BiGGE Tel: (888) 337-BIGGE or (510) 638-8100 @ Fax: ( il: www.biggetowercrane.com

N
¢ COMEDIL CTL 130-8

COMEDIL

Torre
Mast

1521 (FEM)

Mat CF ) Masti @D

6e

Turm (D )

H Altezza massima sotto gancio o
[ In servizio
& Fuori servizio
H (m) Hm) & ﬁvuo.fo, senza IZfﬂVOrrCI,
L1-2 [39.95— o H (m) m raccio max., altezza max.
L3-4 = g L1-2 = & L1-2-3 [38.55— K H Max. under hook height @
— L3-4 [34.065—H— ‘"N’ L4 = N PY In service
31.1 = g B1iit—mH g 29.7—1 § a Out of service
- i : | F Without load, without ballast
2 ' s
2 nEG | | ‘; ® max. jib and max. height
S L
=
19.3 L :; 19.3 L f + H Hauteur maxi. sous crochet o
51m N 51 m < 179 & ®  Enservice
?.24_& ?»24—: 21m ~ “ H .
& 5 = s s ors service
g L : 37 | | ; o fe &> Avide, sans lest, )
FP S T S ITe) Ll © avec fleche et hauteur maximum
2 = =5 2 = B5 (ZD H Héchste Hackenhshe 0
C60 TS21 FP C60TS21 T | TL ® In Betrieb
6m 6m PBP TSB ‘PBR TSB 4  Alternativiésung
&  Ohne Last und Ballast,

mit Maximalausleger und Maximalhéhe
7.5x6.7m

H Maxima altura bajo gancho o
R1 | 1170 kN @ | 2050 kN % B En servicio
< Fuera de servicio
R2 | 790kN @ | 1720kN & . .
&  Sin carga, sin lastre,
@ 52t con pluma y altura maxima
H20 (DIN)
H (m)
H (m) L1-2 [45.45
_ . S T
L1-2{42.50 L3-4 aL 702
1195 m - :
L3-4 [38.75(— 37.05
=,
3L25—H @ =2 2
: i ® 30.45— s
27.50— = I 26.70—= <
23.75— 7 % . z
: N 22.95 -
E I 2o 3
g2 ,‘E 19.20 >
L - <
_ ™ 1S 3
o ~ st
- 2 o~
gl |T B §
Ti-F1 §/ %ﬁ R1 — I
L [ _ = “7!
Ret 4 Ry
R1 | TO10KkN @ | 1140kN % R1 | 1350 kN @ | 2720 kN %
R2 90 kN ¥ R2 | 860kN ® | 2300 kN %
e 73 t o) 58 9 t
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Please contact Bigge Crane and Rigging Co. at 888-337-BIGGE or email towers@bigge.com for further information.
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Meccanismi 0
Mechanisms D
.#* AWL-R 7008 167 * kVA

Mécanismes
Antriebe

400 - 460 V

/ 50 - 60 Hz

o Mecanismos G
©

C€ 87/405

* Gru senza traslazione / Crane without travelling equipment / Grue sans translation / Krane ohne Schienenfahren / Grua sin traslacién

Modificationes reservadas sin preaviso

Dibuyos y datos sin compromiso
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Gru Comedil s.r.l.

‘\ Via S. Egidio 42/A
< I' 33074 Fontanafredda (PN) - Italy
> Tel. (+39) 0434 567 311 - Telefax (+39) 0434 998631
Internet e-mail: info@comedil.com
COMEDIL internet home page: http://www.comedil.com
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Please contact Bigge Crane and Rigging Co. at 888-337-BIGGE or email towers@bigge.com for further information.



